Dies und das

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 100 (1974)

Heft 31

PDF erstellt am: 01.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Sommerprofil

HéEwz ST/IEGER

Aschenbrodels Schuh

Das Mirchen lebt, und das Le-
ben ist ein Mirchen — nicht fiir
uns Erwachsene natiirlich, denen
die Mirchen verstummt sind und
das Leben eine Wirklichkeit, zu
deren niherer Bezeichnung das iib-
liche Beiwort «rauh» wahrhaftig
nicht ausreicht. Aber das Kind —
gar das Kind der Walt-Disney-
Zeit — sieht die scharfe Grenze
nicht. Zwerge und Riesen, Hexen
und Zauberer leben nach den Be-
dingungen seiner Realitit; dass es
sie nie gesehen hat, stort das Kind
nicht, an wie vieles glauben
schliesslich auch wir, das wir nie
gesehen haben. Warum sollen
Biumchen nicht Gold und Silber
iiber arme Midchen schiitten —
Obligationen sind weniger er-
wiinscht — warum sollen Kinder
nicht an Lebkuchenhiusern knus-
pern? Aber all das Unmégliche
bleibt im Rahmen bekannter Ele-
mente, sei es, dass man sie aus Il-
lustrationen kennt oder auch aus
dem Leben. Ein Geist steigt aus
einer Flasche, doch der Geist sieht
aus wie ein boser oder guter lang-
bartiger Mann und die Flasche wie
jede beliebige Flasche. Und so ist
es mit allen Erscheinungen und
Requisiten des Mirchens, es sind
gesteigerte oder verzerrte Men-

schen, Tiere und Dinge, aber sie
entziehen sich nicht ganz den vor-
stellbaren und bekannten Funktio-
nen von Menschen, Tieren und
Dingen.

Bis auf eines. Und das ist jener
Schuh des kleinen Aschenbrodels,
um dessentwillen sie Prinzessin
und nach Ende des Mirchens wohl
auch Koénigin wird. Dieser Schuh
hilt keiner Vorstellungsméoglich-
keit stand, er zerbricht sozusagen
schon beim scharfen kritischen An-
fassen, denn er ist aus Glas. Da
versagt jeder Vergleich, dafiir gibt
es keine Analogie, keine Ver-
wandtschaft in der Realitit. Ein
glaserner Schuh, in dem man
tanzt, in dem man so rasch ent-
weicht, dass kein Diener des Prin-
zen folgen kann — nein, das geht
tiber fliegende Koffer und verwun-
schene Schldsser. Der Kater des
Grafen Karabas trigt solide Jagd-
stiefel, die Leckerli am Haus der
Hexe sind richtige Leckerli. Aber
ein gldserner Schuh? Kann sich ein
Kind einen Schuh vorstellen, der
glisern Aschenbrodels Fiisschen
umschmiegt? Das Kind weiss ja,
was Glas ist, das Sinnbild der
Sprodigkeit, der Zerbrechlichkeit;
ein kleiner Stein, und das schonste
Fenster offnet sich dort, wo es
sich nicht 6ffnen soll. Wie also
kommt Aschenbrodel zu diesem

glisernen Schuh, dieser Unwahr-
scheinlichkeit im Reich verzauber-
ter Prinzessinnen und Seejung-
frauen?

Den franzosischen Kindern kann
eine solche Abirrung aus dem
glaubhaft Phantastischen ins un-
glaubhaft Wirkliche nicht passie-
ren. Sie haben ihre Contes de Per-
rault studiert und wissen, dass
Cendrillons Schuh ein «soulier de
vair» ist, und «vair» bedeutet dem
Lexikon nach «weiss mit grau ge-
sprenkelt», und zwar ein Pelzwerk
wie Hermelin oder Feh. Die Lo-
sung des ritselhaften glisernen
Schuhs aber diirfte sein, dass der
erste  Uebersetzer «vair» mit
«verre» verwechselt haben mag.
Die Briider Grimm, bei denen die
Heldin «Aschenputtel» heisst, spre-
chen allerdings von einem golde-
nen Schuh — beim heutigen Kurs
auch nicht zu verachten, andere
Quellen aber halten an dem gliser-
nen Schuh fest, und der Graf Pla-
ten hat ihn auch in sein satirisches
Mirchenspiel vom Aschenbrddel
{ibernommen.

Und nun ist die Technik auf
diesem Gebiet, wie leider auch auf
vielen andern, so weit, das Un-
wahrscheinliche wahr zu machen.
Das Elektromobil steckt wohl noch
in den Kinderschuhen, aber das
Glas war gestern sprode wie

Aschenbrddel, morgen werden bei-
de, Glas und Aschenbrédel, bieg-
sam geworden sein, und so hat ein
Mirchenprinz der Zukunft alle
Aussicht, unter einem sehr wirk-
lichen und noch dazu unzerbrech-
lichen gldsernen Pantoffel zu ste-
hen. N.O. Scarpi
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Dies gelesen: «Super-Bikini».

Und das gedacht: Ob da wohl
besonders viel — oder fast gar kein
Stoff dran ist? Kobold

Us el
Innerrhoder
Witz-

trockli

En Kuurgascht, en ooallmech-
tigi Stang, het zome Appezdller
Biiebli gsadt: «Kleiner, ich geb dir
zwei Franken, wenn du mir den
Hut vom Kopf nehmen kannst,
ohne auf den Hag zu steigen.» Das
Buebli meent drof: «Ond i geb der
en Fofliiber, wennt me chascht am
Fodle blose, ohni z bocke!»
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